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OI'JTIABJIEHHUE

OBIIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTDBI ..o, 3
13333 S 2 2 5
I'’TABA 1 TEOPETUYECKHWE OCHOBBI NCCJIEJOBAHWA TEPMMWHOJIOI' M
B PA3JIMYHBIX BUJAX KOMMVYHUKALIUUN ................. Omuobka! 3aknaaka He
omnpeaeseHa.
1.1 Crnemuduka TepMHUHA KaK S3IKOBOTO 3HAKA .....vvvvvvieeee. Ommoka! 3akiaaka He
omnpejeseHa.
1.2 TpaagumOHHBIN, KOTHUTUBHBIA U (PYHKIIMOHAIBHBIN MOAX0/IbI K aHAJIU3Y
TEPMUHOIIOTHIH ...eeevveneaeenninaaanennnnaeeeeennnnnnns Omuodka! 3aknaaka He onpeaeaeHa.
1.3 Tunsl 1 BUIBI PEKIAMHON KOMMYHUKAIUH ......cevvvvennene. Ommoka! 3akiaaaka He
omnpejeseHa.
I'’TABA 2 AHAJIN3 TEPMHWHOJIOI'MU KAK CPEJICTBA PEAJIM3ALINN
OYHKIMNU COOBHIEHNA B KOMMYHUKAIINA .......... Omubka! 3aknaaka He
omnpeaeseHa.

2.1 Oco6ennoctu Tepmunosioruu B CMU ....Omubka! 3aknaaka He onpe/eseHa.
2.2 Cneuuduka pexinamMHoil TepmuHosiorud .Omuodka! 3akiaaaka He onpeaesieHa.
TJTABA 3o Omuodka! 3aknaaka He onpeaeaeHa.

AKTYAJIbHBIE ITPOBJIEMbI PASBUTHUA 1 ®YHKIIMOHNUPOBAHIA
PEKJIAMHOU TEPMUHOJIOI'M B CETU UHTEPHET..Omuoka! 3akiaaaka He
ompejeseHa.

3.1 [IpoGnembl pa3BuUTHS peKIaMHON TepMuHOIOrUuu B ceti MuTepHeT ... Ommoka!
3akiajka He onpeaeseHa.

3.2 Hanpanenue pazBuTusi GyHKIIMOHUPOBAHUS PEKIAMHON TEPMUHOJIOTHUHU B

CETU MHTEPHET ...ovvveviiiiiicciiii e Omuodka! 3aknaaka He onpeaeaeHa.
SAKJIFOUEHHUE ... Omuodka! 3aknaaka He onpeaeaeHa.
CIIMCOK UCIIOJIB30OBAHHBIX UICTOYHUKOB............. Ommoka! 3akiaaaka He

ompeaecJacHa.



OBIIIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbI

PR-KOMMYHUKAILINA, PEKITAMHAA TEPMHMHOJIOI M,
MEXDBA3SBIKOBAS TEPMUHOJIOI' A

Obvexkmom uccredosanus ABIAETCA PEKIIAMHBIN TEKCT.

IIpeomemom uccneoosanusi TEPMHUHBI, UCIIOJIB3YEMbIE B PEKJIAMHBIX TEKCTaX.

Llenvio pabomwvl  ABWIOCH HCCIEJOBAHUE TEPMHUHOJIOTMUECKOTO acIeKTa
peknaMHou 1 PR-koMmyHukanum.

JlocTikeHue yKka3aHHOM 1LIeNU MPEIoiaraeT peluieHue CIeIyIomuX 3a/1a4:

1. Tloka3ath cnenuduKy TEpMUHA KaK SA3bIKOBOT'O 3HAKA;

2. UccnenoBath TpaaUITMOHHBIN TTOAXO K aHAIM3Y TEPMUHOJIOTHH;
3. OxapakTepu30BaTh TUITBI U BBl KOMMYHHUKAIIIH;

4. BroisiBuTh 0coOeHHOCTH TepMuHOJioruu B CMU;

5. Onpenenuth cnenudUKy peKIaMHOW TEPMHUHOJIOTHH.

llonyuennvie pezynrbmamvi: Pe3ynbTaThl HCCIEIOBAaHUS BKJIIOYAIOT B ce0s
MOHUMAaHHE CHEeUU(PUKN TEPMUHA KaK S3BIKOBOTO 3HAaKa W OCOOEHHOCTEH €ero
UCIIOIB30BaHUsl B Pa3MYHBIX cepax KOMMYHUKAIMM, BKIIOYash TPaaUI[MOHHBII
MOAXOJ K aHAIU3y TEPMUHOJIOTUH. Bbln BhIIEICHBI TUTIBI U BUbI KOMMYHHUKAIINH, a
TaK)X€ BBIABJICHbI OCOOCHHOCTH TepMUHOJOruM B coBpemMeHHbix CMMU. Ocoboe
BHMMaHUE ObUIO YJEJEHO crelu(rKe PEeKIAMHON TEPMUHOJIOTUU U €€ BIUSHHUIO Ha
BOCIIPUSATHE MOTPEOUTENEM pEKIAMHBIX cooOleHuil. Pe3ynbTaThl ucciaeqoBaHUS
MO3BOJIAIOT 0OoJiee TrayOOKO MOHUMAaTh (PYHKIMOHUPOBAHUE TEPMHUHOJIOTUUA B
KOMMYHHMKAIIMOHHBIX ~MPOIECCaX MW CHOCOOCTBYIOT pa3BUTHIO 3P (PEKTUBHOM
KOMMYHHUKAIIMOHHOM CTpaTeruu B cepe peKiIaMbl U MapKeTHHTA.

Hosusna uccneoosanusi 3aKkiiro4aeTcs B NPOBEICHUM aHAJIW3a COBPEMEHHOMU
pPEKJIaMHOM TEPMHUHOJIOTUM B CETH HMHTEPHET M NPEHJIOKEHUH HOBBIX MPABUI €€
UCIIOIb30BaHUs, YTO MOXKET MOMOYb YIYYIIUTh MOHUMAHHUE PEKIAMHBIX COOOIICHUI
U CHU3UTh YPOBEHb HETATHBHOTO BOCHPUSATHSA peKIIambl y morpeduteneil. Taxxe,
MCCIIEIOBAHUE TO3BOJIMIIO BBISIBUTH HOBBIE TEHACHIMU W HANpPaBICHUS B Pa3BUTHU

pexknamMHou 1 PR-koMmyHukanum.

Maructepckas nuccepranusi COAEpXUT 83 CTpaHUIBI U COCTOUT M3 OOIIeH
XapaKTEPUCTHUKH, BBEJICHUS, TPEX IJIaB, BKIIOUYAOIINX CEMb PAa3/€IOB, 3aKIIOUYCHUS U
CIIUCKA WCIIOIh30BAHHBIX NCTOYHUKOB, BKIIFOUaroIero 81 HanMeHOBaHUH.



GENERAL DESCRIPTION OF WORK

PR-COMMUNICATION, ADVERTISING TERMINOLOGY,
INTERLINGUAL TERMINOLOGY

The object of the research is the advertising text.

The subject of the study are the terms used in advertising texts.

The aim of the work was to study the terminological aspect of advertising and
PR-communication.

Achieving this goal involves solving the following tasks:

1. To show the specifics of the term as a linguistic sign;

2. Explore the traditional approach to the analysis of terminology;
3. To characterize the types and types of communication;

4. ldentify the features of terminology in the media;

5. Define the specifics of advertising terminology.

Results obtained: The results of the study include understanding the specifics of
the term as a linguistic sign and the peculiarities of its use in various areas of
communication, including the traditional approach to the analysis of terminology. The
types and types of communication were identified, as well as the features of
terminology in modern media. Particular attention was paid to the specifics of
advertising terminology and its impact on consumer perception of advertising
messages. The results of the study allow a deeper understanding of the functioning of
terminology in communication processes and contribute to the development of an
effective communication strategy in the field of advertising and marketing.

The novelty of the study lies in the analysis of modern advertising terminology
on the Internet and the proposal of new rules for its use, which can help improve the
understanding of advertising messages and reduce the level of negative perception of
advertising among consumers. Also, the study made it possible to identify new trends
and directions in the development of advertising and PR communications.

The master's thesis contains 83 pages and consists of a general description, an
introduction, three chapters, including seven sections, a conclusion and a list of
references, including 81 titles.



BBEAEHUE

VYuuteiBasg peanuu U 00pb0y MHOTUX NPEANPUSTUN PBIHKA, OOJIBIIYIO YaCTh
a¢dupa Ha TENEBUJICHUM U B JIPYTUX CPEACTBAX MAcCCOBOM MH(pOpMAIUU 3aHUMAET
peKiamMa pa3In4HbIX TOBApOB (paboT, yciiyr).

OcHOBHast  1enb  peKilaMbl —  MpUBIEKaTh  BHUMAHUE,  YIUBIATH,
3aMHTEPECOBBIBATD, MOOIIPSATH MOTPEOUTENEH K MOKYIKE TOBapoB. Jlaxe TOT ke ToBap
TpeOyeT HE TOJIbKO KayeCTBEHHOTO COBEPIICHCTBOBAHUS, HO U HAJJIEKAIIETO
MpECTaBICHUS Ha PEKIIAMHOM phIHKE. SI3bIKOBOE 0(hOpMIIEHNE PEKIIAMHBIX TEKCTOB B
TaKUX YCJIOBHUSIX UTPAECT UPE3BbIYAWHO BaXKHYIO poib. CeroiHs ero BCECTOPOHHEMY
M3YUYCHUIO YIEISIOT MHOTO BHUMAHMSI, HO IO CUX MOP OCTAa€TCsl MHOTO HEPEIICHHBIX
BOIIPOCOB.

CoBpeMEHHOMY 4YE€JIOBEKY, *KHUBYIIEMY B BEK NOTPEOJICHUS, KaXIbli J€Hb
MPUXOJIUTCSI CTAJIKUBATLCA C TaKUM SIBJICHUEM, Kak pekiama. Pekiama Bezge. Ona
3aMaHMBAET, HaBSI3bIBACT, YOEXKIaeT MOTCHIIMAIBHBIX IOTpEeOUTENe MpHuoOpecTH
pEKIaMUAPYEMYIO ITPOAYKIIMIO, JIeNasl €€ MPUBJIEKATEIbHOMW, )KeIaHHOM. BrirrouaeMm i
MBI TEJIEBU30p, CIYLIAEM PAJNO, YATAEM Ta3eTy, XOJUM MO MarasuHaM HJIH IPOCTO
UJIEM JOMOM C pabOThI — MbI MOBCIOTY CTAJTKMUBAEMCSI C Pa3IUYHBIMU BUIAMU PEKIIAMBI.
B wactHOCTH, MMeeTcsa OOJbIIOe pa3HOOOpa3HWe IMEeYaTHOM PEKJIaMHON MPOYKIINU:
MPOCHEKTHI, aQuIIN, aTb00OMbI, BKIAIBIIINA, MaMSATKH, TJIaKaThl, OYKIEThI, 3STUKETKH,
pEKJIaMHbI€ JINCTOBKU U .

AKTHUBHOE HCCJIEAOBaHUE PEKIAMHBIX TEKCTOB B JIMHTBUCTHUKE HAyajioch B
koH1le XX B. [lepBpie HayuHbIE HCCIENOBaHUS ONUpaInCh Ha onbIT B. Yamica, Ix.
bapnera, B. Apenca, K. bose, ®@. JIxxedxunc, JIx . Kaitrusa, I'. Jloumene, K. Potion,
Y. Cennumxa, B. @paitdyprep u ap. B ux tpymax Obul mpoBeaeH oOIIMM aHATU3
pPEKJIaMHBIX TEKCTOB WM OTIAEIbHBIX CTPYKTYPHO-KOMIO3UIIMOHHBIX 3JIEMEHTOB
(3aroJIoBOK, cCJIOTaH, OCHOBHOW peKJIaMHBbI TeKCT W T.I.). B Hacrosimee Bpems
npo0JieMa U3y4YeHHs] PEKIaMHOTO TEKCTa SIBJSIETCS aKTyallbHOM, MOCKOJIbKY peKiama
B Pa3IUYHBIX CBOMX TMPOSIBICHUSIX JIOCTATOYHO TIJIyOOKO Bouula B KU3HB
COBPEMEHHOI0 YEJIOBEKA, a UCCIIEIOBAHUSI BCEX CPEICTB, (PYHKIUI U €€ 0COOCHHOCTE!
ABJISIETCS BCE€ elle HenodHbIM. OHa MOCTOSHHO TMOMNAaJaeT B Halle CO3HAHUE U
MOJCO3HAHUSI PA3IUYHBIMU CIIOCOOAMU U C pa3HbIX HOocUTenel. Bee aTo aenaercs mist
TOT0, 9TOOBI paCIIPOCTPAaHUTh HH(POPMAITHIO 00 OTIPETEIIEHHOM 00BEKTE Ha KAaK MOYKHO
OOJBITYI0 ayAUTOPHIO, IPUBJICYb BHUMAHHE U TIPEBPATUTD YETIOBEKA (2 COBPEMEHHYIO
Homo sapiens MoxHO cnopaBeqiuBo cuutaTh Homo communicativum) B
MOTEHIUAJBHOTO MOTPEOUTENSI PEKIIAMUPYEMOM TPOTYKIIUH.

HeognokpaTHo Jenanuch TONBITKA MNPEAOCTABUTh MOJHBIA MEpedyeHb
CYIIECTBYIONIUX TUTIOB TEKCTA, YUUTHIBAS UX CTPYKTYPHBIE, (DYHKIIMOHATEHO-CTHIIIO,
(GYHKITMOHAIBHO-TIPAarMaTHYECKUE U IPYrue napameTpol. B pe3ynbrare MmosBIsIUCH
JIOCTaTOYHO Pa3BETBJICHHBIC KIaCCU(PUKAIMK TEKCTOB, HO HU OJHA M3 HHUX HE



OXBaThIBAJIA TMOJHBIA CIEKTP CYMIECTBYIOIIMX TEKCTOB M MPOSBISIACH UHOTJA HE B
COCTOSIHUM BKJIFOYUTH B C€0Sl MO CYIIECTBYIOIIUM IapaMeTpaM HOBBIE TEKCTOBBIC
oOpazoBanus. OTCYTCTBHE YHUBEpPCAIbHOM KiacCU(PUKAIMU TEKCTOB OCTAaBISAET
MPOCTPAHCTBO Il JaJdbHEUIIMX KCCIEAOBAaHUN JaHHOM MpoOJeMbl B paMKax
JUHTBUCTHUYECKONW TEOPUM TEKCTa, YeM OOYyCIOBIIEHA aKTyallbHOCTh HAIIIETo
HCCIICIOBAHUS.

Jns DOCTMKEHMSI IIOCTAaBJICHHBIX 33/1a4 B MCCJIEJOBAHUU HCIIOJIb30BAHBI
CIEAYIOIIUE TEOPETUYECKHE METOMbI: aHAJIN3 JINTEPATYpbl U WCTOYHUKOB IO TEME
UCCIICIOBAHUSI, BKJIIOYas TEOpEeTHYeCKHe paboThl B 00JIACTH JIMHTBUCTHUKH,
KOMMYHHUKAIIUU, PEKJIAMBl U MApKETHUHIA, a TaKXE SMIIMPUYECKHE HCCIEIOBAHUS,
MPOBEJCHHbIE B JIaHHOW 00JIacTH; KOMIIAPAaTUBHBIM aHaln3, KOTOPBIM IMO3BOJISIET
CpPaBHMBATh TEPMHUHOJIOTUYECKHE KOHILIENTHI M TMOAXOJbl K AHAINU3y B Pa3JIMYHBIX
A3bIKaX M KYJIbTypax; COIOCTABUTEIIBHBIA aHAIW3, KOTOPBIA 3aKJIOYacTCS B
CpPaBHEHUH YNMOTPEOICHUSI TEPMUHOB B PA3HBIX KOHTEKCTAX U aHAIN3€ UX PYHKIUN U
3HAYEHUM; CEMAHTUYECKUM aHalin3, KOTOPBIM HAMNPABICH HAa W3YYCHHE 3HAUYCHUU
TEPMHUHOB M UX CBA3EH B paMKaxX TEPMHUHOJIOTHYECKON CUCTEMBI.
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